
REVOLVER ACTION WRENCH FOR S&W - COMPLETE ACTION
WRENCH FOR S&W N FRAME

Completely Surrounds Revolver Frames To Prevent Expensive Torque
Damage

Our Revolver Action Wrench completely surrounds and supports the frame with
special no-mar aluminum heads to prevent twisting and gouging. Heads fit
existing Brownells Action Wrench System handle or start with the complete unit
shown here and then add other handgun and rifle heads as needed.

Attributes

Name: COMPLETE ACTION WRENCH FOR S&W N FRAME
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080850004
Mfr. No.:
Make: Smith & Wesson
Model: N Frame
Delivery weight: 3.311kg
UPC: 050806014473

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den REVOLVER ACTION
WRENCH für S&amp;W N Frame

Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für den REVOLVER ACTION WRENCH für S&amp;W N Frame entschieden haben.
Dieses Werkzeug wurde entwickelt, um Ihnen bei der sicheren und effektiven Wartung Ihrer Waffen zu helfen. Bitte
lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Verwendung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Stellen Sie sicher, dass das Produkt in einwandfreiem Zustand ist, bevor Sie es verwenden.
Verwenden Sie das Werkzeug nur für den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schäden zu
vermeiden.
Halten Sie das Werkzeug von Kindern und anderen unbefugten Personen fern.
Überprüfen Sie regelmäßig auf sichtbare Schäden oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Werkzeug nicht, wenn es beschädigt ist.
Befolgen Sie alle Anweisungen in der Bedienungsanleitung, um die Sicherheit zu gewährleisten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Benutzung
Verwenden Sie das Werkzeug nur in einer gut beleuchteten Umgebung.
Tragen Sie bei der Benutzung geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe.
Achten Sie darauf, dass sich keine Personen in der Nähe des Arbeitsbereichs befinden.
Vermeiden Sie es, das Werkzeug unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen zu verwenden.
Stellen Sie sicher, dass das Werkzeug sicher und stabil auf der Oberfläche platziert ist, bevor Sie mit der
Arbeit beginnen.
Achten Sie darauf, dass alle Ersatzköpfe sicher angebracht sind, um ein Lösen während der Benutzung zu
verhindern.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung

Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen ist.
Überprüfen Sie alle Teile des Werkzeugs auf Vollständigkeit und Beschädigungen.

Installation des Werkzeugs

Befestigen Sie den gewünschten Austauschkopf am Griff des REVOLVER ACTION WRENCH.
Stellen Sie sicher, dass der Kopf fest sitzt, indem Sie ihn im Uhrzeigersinn drehen, bis er sicher
arretiert ist.

Verwendung des Werkzeugs

Positionieren Sie das Werkzeug so, dass es den Rahmen der Waffe vollständig umschließt.
Üben Sie gleichmäßigen Druck aus, um ein Verdrehen oder Einkerben zu verhindern.
Arbeiten Sie vorsichtig und vermeiden Sie übermäßige Kraftanwendung, um Schäden an der Waffe
oder am Werkzeug zu vermeiden.

Nach der Benutzung

Reinigen Sie das Werkzeug nach der Verwendung mit einem trockenen Tuch.
Lagern Sie das Werkzeug an einem trockenen, sicheren Ort, fern von Kindern und Haustieren.

Entsorgungsanweisungen



Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Metall und
Kunststoffabfällen.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Werkzeugs umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung bezüglich des REVOLVER ACTION WRENCH für S&amp;W N Frame
wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Händler.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Werkzeugen von größter Bedeutung ist. Befolgen
Sie diese Anweisungen sorgfältig, um Verletzungen und Schäden zu vermeiden. Wenn Sie Fragen haben oder
unsicher sind, zögern Sie nicht, Unterstützung zu suchen.
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Safety Instruction Guide for REVOLVER ACTION
WRENCH FOR S&amp;W N FRAME

Introduction
Thank you for choosing the Revolver Action Wrench for S&amp;W N Frame. This product is designed to provide safe
and effective support for your firearm maintenance needs. Please read this safety instruction guide carefully to
ensure safe usage and compliance with EU safety regulations.

General Safety Guidelines
Ensure the product is used only for its intended purpose as specified in the product description.
Always handle firearms with care and follow all safety protocols when using this wrench.
Keep the wrench and its components out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the wrench for any signs of wear or damage before each use.
In case of any malfunction or safety concern, discontinue use immediately and consult a qualified
professional.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure the firearm is unloaded before attempting to use the wrench.
Use the wrench in a welllit area to avoid accidents.
Do not apply excessive force when using the wrench to prevent damage to both the wrench and the firearm.
Always wear safety glasses to protect your eyes from potential debris.
Store the wrench and interchangeable heads in a secure location when not in use.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Ensure that the firearm is completely unloaded.
Gather all necessary components: the Base/Handle Unit and the appropriate interchangeable head.

Attaching the Head

Align the interchangeable head with the square socket on the Base/Handle Unit.
Insert the head firmly into the socket until you hear a click, indicating it is securely attached.

Using the Wrench

Position the wrench around the firearm's frame, ensuring that the nomar aluminum heads are in contact
with the surface.
Apply gentle pressure to secure the fit, ensuring the frame is fully supported.
Turn the wrench as needed, using a steady and controlled motion.

PostUse Care

After use, detach the interchangeable head by pressing the release button on the Base/Handle Unit.
Clean the wrench and heads to remove any debris or residue.
Store the wrench in a dry, safe place.

Disposal Instructions
Dispose of the wrench and its components in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in household waste. Instead, take it to a designated recycling facility if available.
Ensure that any damaged parts are disposed of safely to prevent injury.

Contact Information for Further Support



For additional support or inquiries regarding safety or product usage, please consult your local retailer or the
manufacturer's customer service. Always refer to the EU Safety Gate platform for updates on product recalls or
safety concerns.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your Revolver Action Wrench for
S&amp;W N Frame. Thank you for your attention to safety.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para la Llave de
Acción para Revólver S&amp;W Brownells

Introducción
Gracias por elegir la Llave de Acción para Revólver S&amp;W Brownells. Este producto está diseñado para facilitar
el mantenimiento y la modificación de revólveres de acción doble. Para garantizar un uso seguro y eficaz, es
importante seguir las pautas de seguridad y las instrucciones que se presentan en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén la llave de acción fuera del alcance de los niños y de cualquier persona no capacitada.
Utiliza siempre la llave de acción en un entorno seguro y controlado.
Inspecciona el producto antes de cada uso para asegurarte de que no haya daños visibles.
Si observas algún daño, no utilices el producto y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza la llave de acción solamente para el propósito para el cual fue diseñada.
Asegúrate de que la llave esté bien ajustada antes de aplicar cualquier fuerza.
No uses la llave de acción en condiciones húmedas o mojadas para evitar resbalones.
No apliques fuerza excesiva que pueda dañar el arma o la llave.
Si sientes que la llave no está funcionando correctamente, detén su uso inmediatamente.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que el revólver esté descargado y en un área de trabajo segura.
Reúne todas las herramientas necesarias, incluida la llave de acción y las cabezas intercambiables.

Instalación de la Cabeza:

Selecciona la cabeza adecuada para tu modelo de revólver.
Alinea la cabeza con el mango de la llave de acción.
Gira la cabeza en sentido horario hasta que esté firmemente asegurada.

Uso de la Llave de Acción:

Coloca la llave de acción sobre el armazón del revólver.
Asegúrate de que la llave esté bien posicionada y en contacto con el armazón.
Aplica la fuerza necesaria para realizar la tarea deseada, evitando el uso de fuerza excesiva.

Finalización:

Una vez completada la tarea, retira la llave de acción cuidadosamente.
Limpia y guarda la llave en un lugar seco y seguro.

Instrucciones de Eliminación
Si decides desechar la llave de acción, asegúrate de seguir las regulaciones locales sobre la eliminación de
herramientas y productos de metal.
Considera la posibilidad de reciclar el producto si es posible.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, por favor contacta al fabricante a
través de los canales proporcionados en el empaque del producto.



Recuerda que la seguridad es responsabilidad de todos. Siguiendo estas instrucciones, puedes ayudar a garantizar
un uso seguro y efectivo de la Llave de Acción para Revólver S&amp;W Brownells.
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Guide de Sécurité du Produit pour la Clé d'Action
REVOLVER

Introduction
Merci d'avoir choisi la clé d'action pour revolver REVOLVER ACTION WRENCH. Ce guide de sécurité vous fournira
des informations essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit. Veuillez lire attentivement ce
document avant d'utiliser la clé.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous de toujours utiliser la clé d'action dans un environnement sûr et approprié.
Conservez la clé hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Vérifiez régulièrement l'état de la clé d'action et des têtes interchangeables pour détecter tout signe d'usure ou
de dommage.
Ne modifiez pas la clé d'action ou ses composants.
Si vous constatez un défaut ou un problème, cessez immédiatement son utilisation et contactez le service
client.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez toujours la clé d'action avec les têtes appropriées pour le modèle d'arme que vous manipulez.
Ne forcez pas la clé d'action si elle ne s'adapte pas correctement. Cela pourrait endommager l'outil ou l'arme.
Portez toujours des lunettes de protection lors de l'utilisation de la clé d'action pour éviter les blessures aux
yeux.
Ne laissez jamais la clé d'action sans surveillance lorsque vous l'utilisez.
Assurezvous que la clé est bien fixée avant d'appliquer une force.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation des Têtes Interchangeables

Sélectionnez la tête appropriée pour votre modèle d'arme.
Alignez la tête avec le manche de la clé d'action.
Tournez la tête dans le sens des aiguilles d'une montre jusqu'à ce qu'elle soit bien fixée.

Utilisation de la Clé d'Action

Tenez fermement le manche de la clé d'action.
Positionnez la tête sur l'arme à manipuler.
Appliquez une pression uniforme et contrôlée pour éviter d'endommager l'arme ou la clé.
Après utilisation, retirez la tête et nettoyez la clé pour éviter l'accumulation de débris.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas la clé d'action dans les poubelles ordinaires.
Renseignezvous sur les programmes de recyclage locaux pour les outils en métal et en aluminium.
Assurezvous de retirer toutes les têtes interchangeables avant d'éliminer le produit.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question relative à la sécurité ou à l'utilisation de la clé d'action REVOLVER, veuillez consulter le site web
du fabricant ou contacter le service client.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces instructions, vous contribuerez à garantir votre sécurité
ainsi que celle des autres lors de l'utilisation de la clé d'action pour revolver REVOLVER ACTION WRENCH.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Chiave per
Revolver

Introduzione
Grazie per aver scelto la Chiave per Revolver Azione per S&amp;W Brownells. Questo strumento è progettato per
facilitare l'uso e la manutenzione delle armi da fuoco, garantendo al contempo la sicurezza dell'utente. È importante
seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizzare la Chiave per Revolver solo secondo le istruzioni fornite.
Tenere la Chiave per Revolver lontano dalla portata dei bambini e di altre persone vulnerabili.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli prima di utilizzare lo strumento.
Indossare sempre occhiali di protezione durante l'uso per evitare lesioni agli occhi.
Non utilizzare la Chiave per Revolver se è danneggiata o presenta segni di usura.
Seguire tutte le normative locali riguardanti la manutenzione e l'uso delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Identificazione dei pericoli:

Rischi di lesioni se non si utilizza correttamente lo strumento.
Possibilità di danni all'arma se non si seguono le istruzioni di utilizzo.

Istruzioni per evitare i pericoli:

Assicurarsi che l'arma sia scarica prima di iniziare qualsiasi operazione.
Non forzare la Chiave per Revolver su bulloni o parti che non si adattano correttamente.
Evitare di utilizzare la Chiave per Revolver in condizioni di scarsa illuminazione.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurarsi che l'area di lavoro sia ben illuminata e pulita.
Controllare che tutti i componenti della Chiave per Revolver siano presenti e in buone condizioni.

Installazione:

Se si utilizza la Chiave per Revolver con teste intercambiabili, selezionare la testa appropriata per il
modello dell'arma.
Fissare la testa al manico seguendo le istruzioni specifiche fornite nel manuale.

Uso:

Posizionare la Chiave per Revolver in modo sicuro attorno al telaio dell'arma.
Applicare una pressione uniforme mentre si ruota la chiave per allentare o stringere i bulloni.
Non utilizzare mai la Chiave per Revolver su un'arma carica.

Manutenzione:

Pulire regolarmente la Chiave per Revolver per rimuovere polvere e detriti.
Controllare periodicamente le teste per assicurarsi che non siano danneggiate.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltire la Chiave per Revolver e i suoi componenti secondo le normative locali sui rifiuti.
Non gettare la Chiave per Revolver nell'ambiente o nei rifiuti non riciclabili.
Contattare il comune locale per informazioni su come smaltire correttamente i materiali metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o chiarimenti riguardo alla sicurezza e all'uso della Chiave per Revolver, si prega di contattare il punto
di contatto locale per la sicurezza dei prodotti dell'UE. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e la
data di acquisto per un'assistenza più rapida.

Conclusione
Seguire queste istruzioni di sicurezza garantirà un uso efficace e sicuro della Chiave per Revolver Azione per
S&amp;W Brownells. È responsabilità dell'utente garantire che tutte le pratiche di sicurezza siano seguite per
prevenire incidenti e garantire un ambiente di lavoro sicuro.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Klucza do Rewolwerów
S&amp;W Brownells

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Klucza do Rewolwerów Brownells, który jest zaprojektowany do bezpiecznego i efektywnego
użytkowania z rewolwerami Smith &amp; Wesson w ramie N. Aby zapewnić maksymalne bezpieczeństwo i
wydajność, prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami i wytycznymi.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Aby zapewnić bezpieczne użytkowanie produktu, prosimy o przestrzeganie poniższych zasad:

Używaj klucza tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.
Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana przed użyciem klucza.
Przechowuj klucz w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj klucz pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Nie używaj klucza, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Podczas korzystania z Klucza do Rewolwerów Brownells, należy przestrzegać następujących środków ostrożności:

Używaj odpowiednich głowic do konkretnego modelu broni.
Upewnij się, że klucz jest prawidłowo zamocowany przed użyciem.
Nie stosuj nadmiernej siły, aby uniknąć uszkodzenia klucza lub broni.
Zawsze pracuj w dobrze oświetlonym miejscu, aby zwiększyć widoczność.
Noś odpowiednie okulary ochronne, aby chronić oczy przed odłamkami.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania
Aby prawidłowo zainstalować i używać Klucza do Rewolwerów Brownells, wykonaj następujące kroki:

Przygotowanie:

Upewnij się, że broń jest rozładowana i nie ma w niej amunicji.
Wybierz odpowiednią głowicę do modelu broni, z którym będziesz pracować.

Montaż głowicy:

Włóż wybraną głowicę w odpowiednie miejsce na rękojeści klucza.
Upewnij się, że głowica jest dobrze zamocowana i nie ma luzów.

Użycie klucza:

Umieść klucz na elemencie broni, który chcesz odkręcić lub dokręcić.
Delikatnie obracaj klucz, stosując równomierną siłę.
W przypadku oporu, sprawdź, czy głowica jest prawidłowo zamocowana i nie jest uszkodzona.

Zakończenie pracy:

Po zakończeniu pracy, wyjmij klucz z broni.
Oczyść klucz z wszelkich zanieczyszczeń i przechowuj w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Nie wyrzucaj Klucza do Rewolwerów Brownells do zwykłych odpadów. Prosimy o:



Sprawdzenie lokalnych przepisów dotyczących utylizacji metali i narzędzi.
Oddanie klucza do lokalnego punktu zbiórki odpadów niebezpiecznych, jeśli to możliwe.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W razie potrzeby uzyskania dodatkowych informacji lub wsparcia dotyczącego Klucza do Rewolwerów Brownells,
prosimy o kontakt z odpowiednim punktem wsparcia.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych, które mają na celu zapewnienie bezpieczeństwa i skuteczności
użytkowania Klucza do Rewolwerów Brownells.
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REVOLVER ACTION WRENCH FOR S&amp;W
Käyttöohje ja Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit REVOLVER ACTION WRENCH FOR S&amp;W tuotteen. Tämä käyttöohje tarjoaa tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Ole hyvä ja lue nämä ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Älä anna lasten käyttää tätä tuotetta.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Varmista, että siinä ei ole vaurioita tai puutteita.
Säilytä tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siinä on puutteita.
Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia tuotteen käytössä.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytön aikana
Käytä suojakäsineitä ja suojalaseja, kun käytät tuotetta.
Varmista, että työskennellessäsi ympärilläsi ei ole muita henkilöitä, jotka voisivat vahingoittua.
Käytä tuotetta vain tasaisella ja vakaalla pinnalla.
Vältä liiallista voimaa käytön aikana, sillä se voi aiheuttaa tuotteen vaurioitumista tai loukkaantumisia.
Älä käytä tuotetta, jos olet väsynyt tai huonossa kunnossa.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistele työalueesi: Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja järjestetty.
Tarkista osat: Varmista, että kaikki osat, mukaan lukien vaihtopäät, ovat kunnossa ja valmiina käyttöön.
Asenna vaihdettavat päälliset:

Valitse oikea alumiinipäällinen, joka sopii tarpeisiisi.
Kiinnitä päällinen vankasti perus/yksikköön.

Käytä toimintaväännin:
Aseta revolveri tai muu kohde tukevasti työpöydälle.
Käytä toimintaväännin varovasti ja noudata yllä olevia turvallisuusohjeita.

Työn päättäminen: Kun olet valmis, irrota kaikki osat ja puhdista työalueesi huolellisesti.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisen jätteen mukana.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltopalveluihin saadaksesi lisätietoja asianmukaisista hävittämismenetelmistä.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista heidän verkkosivustonsa. On
tärkeää, että kaikki kysymykset ja huolenaiheet käsitellään nopeasti ja tehokkaasti.

Turvallisuusilmoitukset
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset.

Kiitos, että noudatat näitä ohjeita. Turvallinen käyttö takaa parhaan mahdollisen kokemuksen REVOLVER ACTION
WRENCH FOR S&amp;W tuotteen kanssa.
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Säkerhetsinstruktioner för REVOLVER ACTION
WRENCH för S&amp;W

Introduktion
Tack för att du valt REVOLVER ACTION WRENCH för S&amp;W Brownells Complete Action Wrench för S&amp;W
N Frame. Denna produkt är utformad för att underlätta säkra och effektiva reparationer och justeringar av din
revolver. För att säkerställa säker användning och optimal prestanda, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner
noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte en skadad produkt.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Använd alltid skyddsutrustning, inklusive skyddsglasögon och handskar, när du arbetar med verktyg.
Rapportera omedelbart eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att revolvern är avstängd och ur funktion innan du använder verktyget.
Använd endast de utbytbara huvuden som är avsedda för ditt specifika verktyg.
Undvik att använda överdriven kraft som kan orsaka skador på produkten eller ditt vapen.
Arbeta i ett väl upplyst område för att säkerställa korrekt hantering av verktyget.
Förvara produkten på en säker plats när den inte används.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Kontrollera att alla delar är kompletta och i gott skick.
Läs igenom hela manualen innan du börjar använda produkten.

Installation:

Fäst det valda aluminiumhuvudet på handtaget genom att trycka in det i fästet tills det sitter fast.
Kontrollera att huvudet är ordentligt installerat innan du börjar använda verktyget.

Användning:

Placera revolvern i ett stabilt läge för att undvika rörelse under arbetet.
Använd handtaget för att applicera jämn kraft på huvudet när du justerar eller reparerar.
Kontrollera regelbundet att huvudet sitter fast under användning.

Avslutning:

Ta bort huvudet från handtaget efter användning och rengör det vid behov.
Förvara produkten på en torr och säker plats.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte produkten tillsammans med vanligt hushållsavfall.
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering och återvinning av metall och plast.
Om produkten är skadad eller inte längre behövs, se till att den hanteras på ett miljövänligt sätt.

Kontaktinformation för ytterligare stöd



För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten köptes. Se till
att ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner säkerställer du en säker och effektiv användning av REVOLVER
ACTION WRENCH för S&amp;W. Tack för att du bidrar till en säker användning av våra produkter!
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Návod k bezpečnému používání klíče na revolverovou
akci

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili klíč na revolverovou akci pro S&amp;W N Frame od společnosti Brownells. Tento
produkt byl navržen tak, aby poskytoval bezpečné a efektivní použití při práci s revolvery. V této příručce naleznete
důležité informace o bezpečnosti, pokyny pro instalaci a používání, a další užitečné informace.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si důkladně přečtěte všechny pokyny a bezpečnostní informace.
Ujistěte se, že používáte klíč na revolverovou akci pouze pro určené účely.
Při používání výrobku noste ochranné brýle a rukavice, abyste se chránili před možnými zraněními.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pokud zjistíte jakékoli poškození výrobku, přestaňte ho používat a kontaktujte prodejce.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před použitím klíče vždy zkontrolujte, zda je zbraň v bezpečném stavu (např. zda je vybitá).
Při práci s revolverem se ujistěte, že je zbraň stabilní a bezpečně upevněná.
Nepoužívejte klíč na revolverovou akci, pokud je poškozený nebo opotřebovaný.
Při výměně hlavic dbejte na to, abyste je správně upevnili a zajistili.
Při práci s výrobkem se vyhněte jakémukoli pohybu, který by mohl způsobit zranění.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava: Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné části klíče a hlavic.
Upevnění rukojeti: Upevněte rukojeť klíče na základnu. Ujistěte se, že je rukojeť pevně zajištěna.
Výměna hlavic: Vyberte vhodnou hlavu pro váš model zbraně:

Otočte hlavu proti směru hodinových ručiček, abyste ji uvolnili.
Vložte novou hlavu a otočte ji po směru hodinových ručiček, dokud není pevně zajištěna.

Použití klíče: Umístěte klíč na revolver a jemně otáčejte rukojetí, abyste dosáhli požadovaného utahovacího
nebo povolovacího momentu.
Údržba: Po použití klíč důkladně vyčistěte a uchovávejte na suchém místě.

Pokyny pro likvidaci
Tento výrobek by měl být likvidován v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je výrobek poškozen nebo již není použitelný, zvažte jeho recyklaci, pokud je to možné.
Nikdy nevyhazujte výrobek do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti výrobku nebo pro další podporu se obraťte na svého prodejce nebo
výrobce. Vždy se ujistěte, že máte k dispozici všechny potřebné informace o výrobku.

Děkujeme za vaši pozornost a přejeme vám bezpečné a úspěšné používání klíče na revolverovou akci.


